Process and Feedback

Proceso y Comentarios

At Community Meeting 3 on August 24, 2019, preliminary concept plans were presented with accompanying sketch ideas about what each
place could be like. Meeting participants were encouraged to place green stickers on things that they liked, and to provide comments with

suggestions or additional ideas. Full size public meeting materials and detailed feedback summaries are available at
www.austintexas.gov/JohnTrevinoMetroPark.

En Junta Comunitaria #3 el 24 de agosto de 2019, planes de concepto preliminares fueron presentados con el acompanamiento de las ideas del bosquejo de lo que cada lugar
podria ser. Se alentd a los participantes de la reunion a colocar pegatinas verdes en las cosas que les gustaban y a proporcionar comentarios con sugerencias o ideas adicionales.
Los materiales completos para reuniones publicas y los resiimenes detallados de comentarios estan disponibles en www.austintexas.gov/JohnTrevinoMetroPark.
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Process and Feedback

Proceso y Comentarios

My Day at Treviino Park / mi Dia en Trevifio Park

Participants at Community Meeting 3 and survey takers were invited

My Day at Trevino Park to imagine their ideal day at Trevifio Park, creating three different
Seees EOZEZE%VELZ??EJE.TSlZZijffaf;hIZZZ?TZZT?L‘ZTZZ;Ziifff;parkbychoosmgthe days of activities on a sticker game sheet. Below results include
O O O ey oyttt i s 545 combinations created by 208 participants from the public
e O e e O & Z\:;;rae;;:f:r;oaizgfae;:ﬁ?sl If you don't see an activity on the card that you love doing, please m eeti n g a n d On | i n e S u rvey.
Los participantes en la Junta Comunitaria #3 y encuestadores fueron invitados a imaginar su dia ideal en
K el Parque Trevino, la creacidn de tres dias de actividades diferentes en una hoja de etiquetas de juego. Los

summer winter

resultados a continuacién incluyen 545 combinaciones creadas por 208 participantes de la reunion publica

spring fall
Q Q Q Q Q Q y la encuesta en linea.

walkorbike play or watch sports fish picnic play at playground PO p U I ar seasons: S p ri n g an d Fa | |

Q Q Q Q Q Estaciones populares: primavera y otoro
Popular activities: walking/biking and skate/BMX

revihfomly | cedecdive | enrete Actividades populares: caminar / andar en bicicleta y andar en patineta / BMX

Q Q Q Q Top priorities: being in nature and being active

- ) Prioridades principales: estar en la naturaleza y ser activo

prairie bluff flood plain fields forest ~ river

Most compelling settings within the park: forest and river
Entornos mas atractivos dentro del parque: bosque y rio

e - Favorite landmarks: heritage trees and wildflower fields

Puntos de referencia favoritos: arboles patrimoniales y campos de flores silvestres

Activity

ty

Setting

Landmark

Activity
Season Actividad Priority Setting Landmark
Temporada Prioridad Escenario Punto de Referencia
More popular /
Mas popular
WALK OR BIKE — FOREST HERITAGE TREES

BEACTIVE §

I

/A"

NATURE

SPRING

N ’f

- X Ay —
FLOWERS

Less popular /

Menos popular

-y /

>/ N
© 7 BARN+WATER TOWER_‘

~—— . NAn» : ' ‘ > z T | -
— N , = FLOOD PLAIN FIELDS | > N
I ALL AR D S VOLUNTEER I = FEos | :

\‘OTHER - OTHER - ALL = ALL =

BIRD WATCH -
ROLLER SKATE -

Examples of popular combinations / Ejemplos de combinaciones populares

e v

spring walk or bike be active forest heritage trees

primavera caminar o andar en bicicleta ser activo bosque arboles patrimoniales
fall skate /| BMX be in nature forest fields + wildflowers
otono andar en patineta /| BMX ser en la naturaleza bosque campos + flores silvestres
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Preliminary Masterplan

Plan Maestro Preliminar

The master plan for Trevino Park aims to highlight the site's natural beauty within a unique landscape of river and prairie,
ranching and agricultural heritage, and the lasting legacy of John Trevifio Jr.

El plan maestro para el Parque Trevino tiene como objetivo resaltar la belleza natural del sitio dentro de un paisaje unico de rio y pradera, patrimonio
ganadero y agricola, y el legado duradero de John Trevino Jr.
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Field /Campo
(A Neighborhood park

amenities at primary and
secondary park entrances /

Servicios del parque vecindario en la

primeray segunda entrada al parque

Ravine / Barranco

Ecology center leads to creek
overlook bridge and shaded
forest discovery trail with
nature play + skate park /

El centro de ecologia conduce al
puente del arroyo y al sendero de
descubrimiento del bosque sombreado
con juegos en la naturaleza + parque X
de patinaje

Farm / Granja

(© Bustling park hub featuring
food + education resources,
play, and community event
spaces /

Floodplain /

Llanura de inundacion

© Agriculture + existing hay shed /

Agricultura + cobertizo de heno existente

(H) Oxbow outdoor classroom /
Aula al aire libre oxbow

(D Heritage hedgerows /

Setos del patrimonio

(D Lookout Tower /

Torre de vigilencia

® Birding / Observacion de aves

River [ Rio

(L River concession, picnic
+ pavilion, playground,
restrooms /

Concesidn fluvial, picnic +pabelldn,
patio de recreo,

Boardwalk, fishing pier,
boat launch /

Paseo maritimo, muelle de pesca,
lanzamiento de barcos

&

Eim! C‘r.gealil |
!

r|mary Site Entry
trada/Pru_nupaI alf S|t|o

. ! .|
e i ) =, ¥ & I 3 . —]
L .__.-.- .: ; . i | . o ) n-. e '_.__ = '-,_.‘ ) A2 - Y [ ’
El bullicioso centro del parque con : | 13000 s o T MR del ,_
recursos de alimentos + educacidn,
juegos y espacios para eventos

comunitarios

Home / Casa B A N DNRAOVITAVE . 1 S _ Y Vel " thk Saﬂ

© Existing Bluff House / -- W B | 1) ie g sE|n

Casa acantilada existente ' = dae > (o] L S ) ! o ' — "ere ATRERY SRS
- T R R | L . i ; i g iy

() Pondside picnic pavilion /

Pabellén de picnic junto al estanque

@ Picnic meadow / Picnic de prado

Savanna and Woodland
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ol Park Programming
Al Programacion del Parque
y

Field / Campo
Stormwater collection / Recoleccién de Aguas Pluviales
BMX pump track / Camién bomba BMX

Tailgate picnic / Picnic de portén trasero

Playground | Patio de recreo

Restroom + pavilions / Bafios + pabellén

Dog park / Parque para perros

Multi-use field / Cancha de usos multiples

Field pavilion / Pabellon de campo

Art installations / Observacion de aves

Birding / Observacion de aves

Y O00e0EEO®E

avine / Barranco

Picnic / Picnic

Skate park / Parque de Patinaje

Nature play [Juego en la naturaleza

Ravine creek bridge / Puente del arroyo barranco
Ecology center / Centro de ecologia

Repurposed shed | Cobertizo reutilizado

Stormwater collection / Recoleccién de Aqguas Pluviales
Pond /Estanque

@PEEEEEO®

Farm / Granja ¥
Existing barn + water tower / Granero existente + torre de agua :
Event pavilion + field / Pabellén de eventos + cancha | i
Café concession / Concesion de café
Repurposed shed / Cobertizo reutilizado o

Central pavilion, restroom, learning kitchen /
Pabellén central, bafios, cocina de aprendizaje

Play + splash pad / Juego + plataforma de salpicadura 5
Demonstration garden + shed / Jardin de demostracién + cobertizo
Agriculture + food garden / Agricultura y jardin de alimentos

MR® GRG0V




Trevino’s Walk

El Camino de Trevino

Trevino's Walk is an accessible one-mile loop uniting many of the park’s primary spaces and varied ecologies.
It is an opportunity for art, discovery, and community to grow with time serving as a living legacy of John Trevifio Jr.

El Camino de Trevino es un circuito accesible de una milla que une muchos de los espacios principales del parque y ecologias variadas.
Es una oportunidad para que el arte, el descubrimiento y la comunidad crezcan con el tiempo sirviendo como un legado vivo de John Trevino Jr.

lawn and pavilion wildflower meadow and art

post-oak restoration
césped y pabellon prado de flores silvestres y arte

areas de restauracion de robles encinos y praderas

5 tailgate picnic /
picnic de portén trasero

BMX pup tck/
d camién bomba BMX ¥

,,» pIayground/
% parque infantil

skate park /
parque de patinaje

: disovery play /
¥ juego de descubrimiento

3

creek bridge /
puente del arroyo

G o
ecology cent

W | centr logia |
% el centro de ecologia i event pavilion /

| pabelldn de eventos

Savanna and Woodland S

‘ 4.\ . N water + play /
SELEMERAROSIE QG N oo jueoo
& .[ l..,‘ N . "e:-' e Y
demonstration garden /| | >
demonstration garden

»

food grden/
4| jardin de alimentos

TR AN A
it o5 e
Xy AR RS

ravine creek bridge food garden

stewardship + participation
puente del arroyo barranco

jardin de alimentos mayordomia + participacion
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Eicology

Ecologia

Fenceline Barrier Woodland
Bosque de barrera linea de la cerca

Savanna
Sabana

Post Oak Savanna
Sabana de robles encinos

Fenceline Barrier Woodland
Bosque de barrera linea de la cerca

Wildflower Meadow

Prado de flores silvestres

Creekside Woodland

Bosque del lado del arroyo

Sloping Woodland

Bosque inclinado

Fenceline Barrier Woodland
Bosque de barrera linea de la cerca

. Prairie
Pradera

Riparian & Aquatic

Riberefno y acuatico

Floodplain Terrace Woodland Prairie
i i4 Pradera
Llanura de inundacién terraza bosque

n

L

Key / Leyenda

Prairie
Pradera

Post Oak Savanna
Sabana de robles encinos

Savanna
Sabana

Wildflower Meadow

Prado de flores silvestres

Sloping Woodland

Bosque inclinado

Creekside Woodland

Bosque del lado del arroyo
Riparian & Aquatic

Riberefo y acuatico

Floodplain Terrace Woodland
Llanura de inundacion terraza bosque

Riparian Woodland

Bosque riberefo

Fenceline Barrier Woodland
Bosque de barrera linea de la cerca

Developed
Desarrollado

Riparian Woodland
Bosque ribereno

JERERRL IRt

N

600 FEET/PIES @

Ecological Evolution / Evolucién ecologica

SCALE/ESCALA: 1" = 150' 0 75 150 300

Current Condition / Condicién Actual X Lack of
| : : diversity
nvasive, hog, and X Invasive P
. . . dita de
erosion issues X Lack of diversity 1SSUES diversidad

Prairie / pradera

This area offers the unique opportunity to restore
portions of the diverse prairie and savanna ecosystem
that originally drew settlers to this land in search of
rich agricultural soil. The long-term management goal
is to create beautiful, diverse plant communities that
reflect the ecological heritage of the site, including
select areas that are specifically dedicated to
wildflower blooms.

Esta area ofrece la oportunidad uUnica de restaurar porciones del

diverso ecosistema de praderas y sabanas que originalmente atrajo a

los colonos a esta tierra en busca de un rico suelo agricola. El objetivo
de gestidn a largo plazo es crear comunidades de plantas hermosasy
diversas que reflejen el patrimonio ecoldgico del sitio, incluidas las areas
seleccionadas que se dedican especificamente a las flores silvestres.

Recommended management practices include
reducing invasive species, managing erosion, retaining
water on the site, planting and seeding native plants,
fostering wildlife, use of prescribed burns, and offering
opportunities for people to enjoy and act as stewards
of the landscape.

Las practicas recomendadas de manejo incluyen la reduccién de especies
invasoras, el manejo de la erosidn, la retencién de agua en el sitio, la
siembray la siembra de plantas nativas, el fomento de la vida silvestre,

el uso de quemaduras prescritas y el ofrecimiento de oportunidades para
que las personas disfruten y actien como administradores del paisaje.

River / rio

The banks of the Colorado River and its tributaries were once dominated by a vast woodlands,
which arose from wet soils and gentle slopes. Remnants of this system can still be found on the
site, both at the water's edge and along steep slopes. Through planting, seeding, erosion control,
reduction of invasive plant species, and management of wild hogs, a diverse woodland canopy
can be re-established for park users and wildlife to enjoy. This future woodland will include Pecan,
Sycamore, Bald Cypress, American Elm, Ash, Cedar EIm, Cottonwood, Willow, Live Oak, and a
diverse mix of understory plants.

Las orillas del rio Colorado y sus afluentes alguna vez estuvieron dominados por un vasto bosque, que surgié de suelos hiimedos

y suaves pendientes. Aln se pueden encontrar restos de este sistema en el sitio, tanto en el borde del agua como a lo largo de
pendientes pronunciadas. Mediante la siembra, la siembra, el control de la erosidn, la reduccién de especies de plantas invasoras y el
manejo de los cerdos salvajes, se puede restablecer un dosel arbolado diverso para que lo disfruten los usuarios del parque y la vida
silvestre. Este bosque futuro incluirad Nuez, Sicémoro, Ciprés Calvo, Olmo Americano, Fresno, Cedro, Alamo, Sauce, Roble Vivo y una

mezcla diversa de plantas de sotobosque.

3
>

gy gyad ©

o PHOTOPOINTS
E

PUNTOS DE FOTOS

L How the site changes over time
[ provides a qualitative evaluation of
management techniques

La forma en que el sitio cambia
‘ con el tiempo proporciona una

evaluacion cualitativa de las
. técnicas de gestion.

EARLY DETECTION MONITORING .

problemas invasivos, I canopy cuestiones

de cerdo y erosidn S invasivos *@
falta de diversidad y %
dosel

Year 1 and ongoing treatment / Afio 1y Tratamiento Continuo

ecosystems
. Control |
Control invasives & Expand woodland vasives res’Ejaurar los Ecoswtemas de
increase understory canopy & understory controlar praderas y sabanas
controlar invasivos y expandir el dosel del invasivos

aumentar sotobosque

bosque y el sotobosque

XXX, ;H!m!”

Future Goal / Meta Futura

o . Low invasive & aesthetically pleasing
Healthy riparian area !‘|IStOI’IC woodland fills occurrence oradera y sabana que es funcional
and stabilized banks in former pasture baja ocurrencia y estéticamente agradable
arbolado histérico llena invasiva

area riberena saludable y

o de pastos anteriores
bancos estabilizados P

a T ™
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Restore prairie and savanna

Prairie & savanna that is functional

MONITOREO DE DETECCION TEMPRANA A

Recording immediate issues allows for 1
comparison on management techniques [
over the long-term

El registro de problemas inmediatos ’
permite comparar técnicas de gestion
a largo plazo

¢

N LAND MANAGEMENT
¢ [ 1AsK MONITORING

' ¥ MONITOREO DE TAREAS DE
| — MANEJO DE TIERRAS
| Electronic records of past management

. decisions inform ongoing and future techniques

| | Los registros electrénicos de las
'Y decisiones de gestion anteriores
informan las técnicas actuales y

futuras.

BIODIVERSITY TRACKING \
SEGUIMIENTO DE LA BIODIVERSIDAD

Tracking changes in wildlife and
plant communities will help evaluate [
management successes I
El sequimiento de los cambios en
la vida silvestre y las comunidades 4
de plantas ayudard a evaluar &~

los éxitos de gestién P

“'

® The use of volunteers can bolster adaptive management activities
® « while developing lifelong stewards of the park.

El uso de voluntarios puede reforzar las actividades de manejo adaptativo
mientras se desarrollan administradores del parque para toda la vida.
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Connectivity + Access

Conectividad + Acceso

Multi-Use Trails / Senderos de Usos Multiples

| \ O \\ \ NNd i
Key /PL.eyenSla_l / \ Primary park entry \
I rimary tralls / Senderos primarios Entrada principal al parque . . . ) ) ,
S— p \ > FA’/959 B Primary multi-use trails / Senderos primarios de usos multiples
AN TS _

Secondary trails / Senderos secundarios J
= = = Bike/Pedestrian trails / Potential secondary park entry 2 12" wide primary trails and loops, including
y (i), “Trevifio's walk" in the upper park area and

Primary roads / Caminos primarios main loop in the flood plain. Accessible

grades and surfaces. For pedestrians,

bicycles, service vehicles. e e 2 ‘
Q) Senderos y bucles primarios de 12 pies de ancho, o g "
= incluyendo "El Camino de Trevifio" en el area del parque i . ] i
superior y bucle principal en la llanura de inundacion. 12" trail
Calidades y superficies accesibles. Para peatones,

Senderos para peatones y bicicletas / Entrada secundario potencial al parque

Secondary roads | Caminos secundarios

Emergency access /
Acceso de emergencia

—) Vehicular entries / Entradas vehiculares
Bike/pedestrian entries /

Entradas para peatones y bicicletas

Proposed bhoat access /

Propuesta de acceso en barco

] Parking / Estacionamiento

bicicletas, vehiculos de servicio.

Secondary multi-use trails / Senderos secundarios de usos multiples

6" wide secondary routes, accessible
surfaces. For pedestrians and bicycles.

S Rutas secundarias de 6 pies de ancho, superficies

Potential emergency ac@

Entrada potencial de acceso de emergencia 6' trail

Pedestrian and bicycle trails / senderos para peatones y bicicletas

~§
Future connection to Southern Walnut Creek Urban Trail /

accesibles. Para peatones y bicicletas.
Conexidn futura a Southern Walnut Creek Sendero Urbano

4" wide informal routes similar to hiking e D

trails, natural materials. For pedestrians R Y %1 U st
or bicycles. RECIRAGI T - g A IR
R ;g s PN Ay
, . L AL S I g:’ . | o bR
Rutas informales de 4 pies de ancho similares a rutas - st B b i _ @3&
de senderismo, materiales naturales. Para peatones o R

bicicletas.

! \
‘ ]
\ Y Primary Roads /
, ' ' '
) | Vo) § Caminos primarios
¢ N ‘G- Q
',' ‘\ 1S, o& 25" wide, fire truck access.
," ‘. 'l' \ Y/ Potential river access entry Acceso de camién de bomberos de
¢ ") . Entrada potencial de acceso al rio .
Re 1 e . 25 pies de ancho.
R 31 RS
I ] \
/ - ' Lorgdo Dr
- N [N
1 X 4 2N ~
M ,&---o’ ‘l Soan ) T N Future connection to Colorado River Urban Trail / Cge
Vommeae=™" J - Conexién futura a Colorado River Sendero Urbano s Vo
¢l ~~~/ Eiq*@::-f’;‘j, ﬂp:r;{J o 5
= ;_m,.-v_w:-'mﬁ:’:-._\; ) ‘1 g ‘_;.eH. ﬂ‘[‘k{‘;\
Co; @ Secondary Roads /| "7 ek v
O ) . - : N ol e AT 3 = .
Oradp p. Caminos secundarios i S
20" wide, public and service
vehicle access.
Acceso para vehiculos publicos y de
/ ( servicio de 20 pies de ancho. N " ' - m
. 20" road
SCALE/ESCALA: 1" =150’ 0 75 150 300 600 FEET/PIES @
Context / Contexto - /./’
1
US 290 ) :
\ ,
' ' ' Little Walnut
O Existing Boat access at US-183 bridge \ e et

ur \

Existente acceso en barco en el puente US-183

® Existing Walnut Creek Urban Trail (to be extended)

Existente Walnut Creek Sendero Urbano (se extenderd) EASTMLK

4
® Proposed Lower Colorado Urban Trail g s

Propuesta de Lower Colorado Sendero Urbano

I D
® Proposed Shoal/West Boudin Creek Urban Trail DOX‘{}’E?NWN o) \Q
' — ~1 mile from Walter E. Long Metro Park
Propuesta de Shoal/West Boudin Creek Sendero Urbano CENTRAL EAST 5 ! o \\\
AUSTIN I Creek Greenbelt \ S Blue Bluff Park

@ Existing private boat access at Texas River School
Existente acceso privado barco en la Texas River School

@ Existing Boat access at FM 973 bridge

Existente acceso en barco en el puente FM 973

Colorado River

A’@ Metro Park \
’ “
. o’ 1 Zam
Key / Leyenda <" monToPoLIs . L beLvALE .
messs Existing Urban Trails / — = = Proposed Urban Trails / : 877
Existente Senderos Urbanos Propuesta Senderos Urbanos I
O Existing transit stops/ {7+ Proposed transit stop / : .0 |
Existente Parada de transito Propuesta Parada de transito I G Colorado River
‘ Existing boat access / Proposed boat access / ! Onion Creek Wildlife Refuge
Existente acceso barco Propuesta de acceso en barco ¢
N
SCALE/ESCALA: 1" =1 MI 0 1/2 1 2 4 MILES/MILLAS @

John Trevino Jr. Metropolitan Park
Community Meeting #4 / Junta Comunitaria #4 %Pé E | % G R
y = RECREA

s¢8 (97 “cama

www.Austintexas.gov/JohnTrevinoMetroPark




How Should the Park Grow?

,Como Deberia Crecer el Parque?

One park, multiple priorities / Un parque, multiples prioridades

- -~

——_——
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Ecological Enhancement / Mejora Ecoldgica Site Access [ El Acceso al Sitio

Activity Centers / Centros de Actividades

The park will need an ecological management plan to ensure a healthy place for years
to come. Early investment will need to balance goals of biodiversity and habitat with
larger transformations like the reforestation of the floodplain.

El parque necesitara un plan de manejo ecoldgico para garantizar un lugar saludable en los afios venideros. La

inversion temprana deberd equilibrar los objetivos de biodiversidad y habitat con transformaciones mas grandes
como la reforestacién de la llanura de inundacién.

Access through the park is limited today. Additional roads, parking, and a network
of trails will expand access throughout the park. Developing priorities for access
will help guide early phases of the park.

El acceso a través del parque es limitado hoy. Carreteras adicionales, estacionamiento y una red de senderos
ampliaran el acceso a todo el parque. El desarrollo de prioridades para el acceso ayudara a guiar las primeras

Activity centers throughout the park offer distinct opportunities. Location
and activity are closely related to access and the larger ecological setting.

Los centros de actividades en todo el parque ofrecen distintas oportunidades. La ubicaciény la
actividad estan estrechamente relacionadas con el acceso y el entorno ecoldgico mas amplio.

fases del parque.

Where do you begin? / ;Por dénde empezar? How does the park grow? / ;cémo crece el parque?

Determining priorities will help guide development
Determinando prioridades ayudara a guiar el desarrollo

Possible Phase 1/ Posible Fase 1

lant trees

plantar arboles

trails

senderos

preliminary road

amino preliminar

general safety

seguridad general

picnic tables + grills

mesas de picnic y parrillas

parking

estacionamiento

VL7

invasive plant mitigation

mitigacion de plantas invasoras

Possible Phase 2 / Posible Fase 2
Trevino’s Walk

Camino de Trevino

wildflower meadow

play field

campo de juego

birding

observacion de aves

event pavilion

pabellon de eventos

“focus on neighborhood park first” “focus on floodplain forest and river access first”

"Enféquese primero en el bosque de llanuras
aluviales y el acceso al rio”

skate park

" , , : o parque de patinaje
Enfocate primero en el parque del vecindario

boat dock

muelle de botes

farm road

camino de dampo

playground

patio de recreo

parking lot

estacionamiento

prairie restoration

restauracién de pradera

splash pad

plataforma de salpicadura

communi

L ty garden
jardin comunitario

bike track

pista de bicicleta

Possible Phase 3 / Posible Fase 3
lookout tower

torre de vigilancia

erosion control

control de la erosion

road to river

camino al rio

floodplain agriculture

agricultura de llanura de inundacion

ecology center

el centro de ecologia

river restrooms

banos en al rio

“focus on connectivity throughout park first”  “focus on meadow, prairie and trails first"

"Céntrese primero en la conectividad en todo el parque”

"Enféquese primero en el prado, pradera y senderos” park concessions

concesiones del parque

John Trevino Jr. Metropolitan Park

Community Meeting #4 / Junta Comunitaria #4

www.Austintexas.gov/JohnTrevinoMetroPark
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The Field: Wildflower Meadow + Picnic

El Campo: Prado de Flores Silvestres + Picnic
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post oak restoration wildflower meadow field pavilion Trevino's Walk barn and water tower multi-purpose field dog park tailgate picnic pavilion
O, @ ® ® ® ® @

restauracion al sabana de robles encinos prado de flores silvestres pabellén de campo El Camino de Trevino granero y torre de agua cancha de usos multiples parque para perros pabelldn de picnic de porton trasero

John Trevino Jr. Metropolitan Park
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O skate park 0 forest discovery trail © nature play 0 environmental education G) invasive plant management

parque de patinaje sendero de descubrimiento juego en la naturaleza educacion ambiental manejo de plantas invasoras
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O demonstration garden 0 repurposed shed © mobile pop-up event spaces 0 central pavilion gathering space G) playground and splash pad

jardin de demostracion cobertizo reutilizado pop-up espacios moviles para eventos pabellon central de reunién patio de recreo y plataforma de salpicadura



bluff house Colorado River
casa de acantilado Rio Colorado lookout tower trail to Walnut Creek Greenbelt

event pavilion torre de vigilancia  patyre olay sendero @ Walnut Creek Greenbelt

post-oak and prairie restoration areas

) & : pabellén de eventos
areas de restauracion de robles encinos y praderas barn and water tower eCOlOgy center juego de la naturaleza
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@ Home / Casa @ Farm / Granja ® River / rio ® Field / Campo ® Ravine / Barranco



